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Summary. The article traces the actualization of tem-
poral relations in English, in particular features of categori-
zation time. The conceptual sphere of time, the interaction
of temporal grammatical categories of the English verb are
depicted. Chronotope is considered as a unity of time and
place that is inextricably linked with deixis. Three deictic
tentative moments inherent in any grammatical construc-
tion are identified: the moment of the act or event, the indi-
cation of time or reference, the moment of speech.
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The growing variety of fiction interpretations of time and
space and their ways of expressing cause levels of their de-
tailed researching. Language characteristics are changed very
slowly and the inner processes are not entirely determined for
a long period of observation, that’s why the categorization
of time and temporal relations in different languages are im-
portant for the theory of linguistic science and the practice of
teaching of foreign languages.

Scientific research of the categories of time is important
to study. One considers space and time as independent con-
cepts. The problems in temporal process and its functional
and semantic field have been studied by Russian linguistis A.
Bondarko, 1. Halperin, S. Turaeva, G. Zolotova Z. Ahmetzha-
nova, N. Shaymerdinova and others. I. Halperin considers the
space and time continuum as «constant formation of some-
thing in space 1. e. eternal movement of time in it» [5, p. 67].
0. Moskalska researches local temporal axis of the text, D.
Likhachev measures the space of fiction, the time of fiction is
analyzed in works by V. Ivanov, D. Medrisha, G. Friedlander,
S. Turaeva.

Mankind cognizes the phenomenon of objective reality fixes
them in mental experience as concepts representing speakers’
ideology in different languages. Being essential characteristic
of life the concept of time does not maintain objective changes.
However, human’s subjective perception gives the impact on
lexical and grammatical expressions of time.

The subject of research is the cognitive concept «time»
represented in different forms in English. The aim of the
study is the analysis of the «time» concept, the research of
the integrative process of temporal grammatical categories of
English verbs, the characteristics of time, the principle of an-
thropocentrism. The above mentioned aim is realized solving
the following tasks: to examine the characteristics of human’s
perception causing the formation of temporal outlook. The
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object of the research is grammatical categories of time in
English. The materials of the research are works of modern
British and American writers of the second half of the XXth
century.

Cognitive linguistics has determined the direction of the
studying of the linguistic phenomena because the temporal
characteristics play extra role in individual perception. The
time categories are related to temporal relations in English
therefore it is important to study their interaction.

There is a clear distinction between the phenomenon of
time that exists independently from consciousness and the
perceptual variant of time. Perceptual time is subjective, but
the existence of a human is considered to be the present time
[8, p. 29]. The conceptualization of temporal relations affects
the characteristics of both objective and perceptual time. «The
main point of the debates is the status of «progressing» or to
be done, as well as the past, the present and the future, 1. e. the
characteristics of time that do not have special analogues. Ac-
cording to Kant, the time (as well as the space) applies only to
the perceiver but not to the inner things. According to McTag-
gart the non-time lines can be temporal ones» [11, p. 14].

The linguistic aspect of the characterization of time is as-
sociated with the concept of temporality. The essence of this
category is correlated with the expression of the temporal
characteristic and relations to reality of human’s conscious-
ness. «Temporality — is functional and semantic category that
expresses the essence of the physical and philosophical as-
pects of time with different linguistic devices of time expres-
sion: a set of grammatical, lexical and combined methods and
devices, where the mark of temporality is grammatical time»
[4,p. 25].

Shendels underlines that in the text as in a product of com-
munication the linguistic category of time can be entirely re-
vealed, the basic element of which is the grammatical time. As
the grammar isn’t able to reproduce the full range of temporal
relations, the modification, the specification, the detaliasation
are provided in lexis and communicative situation [13, p. 16].
The authors use the whole system of temporality to convey
the subjective sides of the character within the limits of the
context. Particularly they use the retardation which serves to
slow the picture, the event or to stop the action, vice versa,
to accelerate the tempo of time. Retardation is often used in
large segments of speech in complex syntactical units, in the
paragraphs and even in poetry. For example, Kipling’s poem
«If» contains retardation in the very headline. The denoue-
ment appears only in the last two sentences. The realization
of the main thought is shown in all seven stanzas preceding
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the last eight one that contains the main idea. Therefore, each
stanza is not a complete semantic unity and each thought is
outlined in the conditional clause that provides an opportunity
to use retardation:

«If you can make one heap of all your winnings, And risk
it on one turn of pitch-and-toss. And lose, and start again at
your beginnings. And never breathe a word about your loss,

If you can force your heart and nerve and sinew. To serve
your turn long after they are gone. And so hold on when there
is nothing in you Except the Will which says to them: Hold
onl» [14, p. 73].

According to Bakhtin, literary chronotope is formally
meaningful category of literary text, and this term expresses
the indivisibility of time and space concepts. Bakhtin defines
interconnection, interdependence of time and space in the
text: «...time is compressed, condensed, becomes visible in
fiction; the space is intensified, drawing into the movement of
time, the plot and history. Features of the time are disclosed
in space, and the space is conceptualized and is measured by
time. The chronotope is characterized by the intersection of
lines and by the unity of featuresy [2, p. 5].

The grammatical time may appear as the form of outlook
that combines the features of a real, perceptual and individu-
al time. Therefore, the consideration of temporal relations in
English is correlated with the principle of anthropocentrism
which, according to O. Kubryakova, is the main principle of
linguistics development in the late twentieth. In her opinion,
«anthropocentrism being a specific principle of the research
lies in studying the scientific options and their role for a per-
son, according to their goals of life, and their function for the
development of human’s personality» [9, p. 47].

The pronunciation of word requires a moment of time m. So
the period of time is equal to the sum of separate moments in or-
der to form the statement or the phrase: t=m+m1+m2+m3+...m.
But on the other hand, the point localization of present tense
does not contain the functioning of its forms and actually de-
scribes the events of the past or the future: 1. «On the other side
of the fence a uniformed guard was hurrying toward them. Well,
you re in it now, Doyle told himself. At least you get to keep the
five thousand dollar retainer check even if you decline his offer
... whatever it turns out to bey [15, p. 239]. 2. «The earth rotates
round its axisy [7, p. 83].

Both examples demonstrate situation referring to the pres-
ent moment with a vivid habitual meaning that according to
B. Comrie is an undeniable feature of the syntagm itself. The
interpretation of these syntagms as universal truths is based
on extralinguistic factors. B. Comrie’s approach to the under-
standing of meaning of the present time can be challenged; the
habitual characteristics are not necessarily but they are actual
only for the moment of speech. These properties are valid for
the situation that has broad measures of time [3, p. 304].

Thus, the moment of speech — is the referent of the mo-
ment «<now». But otherwise the moment of speech is repre-
sented as unclear diffusive boundary of the moment localiza-
tion, which always moves to the right in the time axis. Also the
present moment «now» can be expanded and acquires certain
duration, without punctual localization. These features are
corresponded to the grammatical categories of time represent-
ed in the works of Guillaume [6, p. 217]. It reflects the vector
of human thought getting ontological experience of time and
is characterized by bidirectionality.

«Moment of speechy is an expression of the speaker’s point
of view and the starting point of reference in temporal relations
within a particular situation that has an important long factual
character. In this case, «synchronous vs. retrospective points»
are opposed [11, p. 416]. In the synchronical point the speaker
describes the situation in the definite moment of time. In the ret-
rospective point — the situation belongs to different time plans.
The starting point may be a different moment — that is derived
from the primary point of time. The concept of temporary de-
rivative orientation is well illustrated in the following example:
«Doyle had been grateful, an hour earlier, when the stewardess
woke him to tell him to fasten his seat belt, for he’d been dream-
ing about Rebecca s death againy [15, p. 183].

In this example, the situation in the first part «Doyle had
been grateful» does not coincide with the moment of speech
and moves a starting point to the past. Relations of precedence
in two situations are fixed in the form of verbal linguistic sign
(Past Simple and Past Perfect).

The example shows that Past Simple and Past Perfect have
different temporary centers. In general, absolute and relative times
(Past Simple and Past Perfect) have a common property of local-
izing events in time, but different centers of time [10, p. 16]. The
forms of the so-called «absolute time» indicate that the actions ex-
pressed with them precede and follow the moment of speech and
are done in that very moment. Thus, the role of the moment of
speech for the forms of the absolute time is very important.

The starting point is defined as «temporal deictic center»
being «extra-linguistic reflection of the moment of speech as
the center of the temporal orientation in the process of speech
that is established in the language system and its subsystemsy
[10, p. 16]. The speaker marks the act of updating time and
space [1, p. 5].

The event is the smallest element in the supersystem of
objective real world. Chronotope is seen as a unity of time and
place connected with deixis. There are three moments in any
grammatical construction to play local and temporal charac-
teristics of chronotope: the point of event, the point of refer-
ence, the point of speech [12, p. 116]. The correlation of these
points determines the existence of fixed time plans: present
— is a time simultaneous with the moment of speech; past — is
a time preceding it; future —is a period of time that follows the
moment of speech.

Taking into account the temporal characteristics of time,
and its segments in fiction and philosophical time, fiction and
grammatical time in literary text are considered to be abso-
lutely different concepts. There is no compulsory condition in
determination of fiction time. Grammatical time is able to ex-
press integrity of action in a particular space that allows using
different of grammatical tenses. The theoretical sight on the
conceptualization of time in the process of learning the cate-
gories of English verbs that are studied in modern linguistics
has shown that this issue is to be analyzed in different branch-
es of linguistics. In this work, we found some partial features
of categorization of time in English.
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IeBuenko M. FO. Konuenryasnizauisi uacy B npoie-
ci BUBUEHHS KaTeropiii aieciioBa B aHIilicbKil MOBI

AHoTamis. Y CTarTi MPOCTeKEHA aKTyalli3allis TeMIIO0-
paJIbHUX BIJIHOCHH aHIVIIMCHKOI MOBH, 30KpeMa OCOOIH-
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BoCTeil Kateropu3aiii yacy. Po3risiHyTo koHIenTochepy
«4ac», B3a€MOJII0 TEMIOPAIbHUX I'PaMaTHYHUX KaTero-
piii aHCIifCHKOTO MiecioBa. JJoBeneHO, 110 JIHTBICTUYHUIA
aCIEKT TICHO NOB’s3aHUH 3 BiJIOOpPaKEHHSM TEMIIOpAJIb-
HOCTI 1 BITHOCUH JIIHCHOCTI. XpOHOTOIT PO3IIISJAETHCS SIK
€JIHICTh Yacy 1 Miclsl, HEPO3PUBHO NOB’SI3aHUX JIEHKCH-
coM. Bunineno tpu neHKTHYHI OPIEHTOBHI MOMEHTH, SIKi
BJAacTUBI Oynb-sIKiii IpaMaTH4Hid KOHCTPYKLIi: MOMEHT
nii abo monii, MOMEHT BKa3iBKH, a00 pedepeniii, MOMEHT
MOBH.

KoaiouoBi ciioBa: rpamarndHa Kateropis, TeMHopaib-
HICTB, JEWKCHC, KaTeropusallisi dacy, JIOKaji3alis dvacy,
MOpQOJIOTTUYHHHN CKITaI.

Illepuenko M. FO. Konnenrtyanusanusi BpeMeHH B
npouecce U3yYeHUsl KaTeropuii rjiaro/jia B aHIJIMICKOM
SI3bIKE

AnHoTanus. B craree mpocnexeHa aKTyamu3alus
TEMIOPAJIBHBIX OTHOLIEHUN aHMIUIICKOrO s3bIKa, B 4acT-
HOCTH OCOOCHHOCTEH KaTeropw3anuu BpeMeHH. PaccMa-
TPUBAETCS KOHIENTOC(Eepa «BpEeMs», B3aUMOICHCTBUE
TEMIOPAJIBHBIX TPAMMATHICCKUX KAaTETOPHU aHTIHHCKOTO
miarona. JIoka3aHo, 4TO JMHTBHCTUYECKHI acCIeKT TECHO
CBSI3aH C OTPaXCHHEM TEMIIOPAaTBFHOCTH. XPOHOTOI pac-
CMaTpHUBaeTCs KaK eANHCTBO BPEMEHHU M MECTa, Hepa3phIB-
HO CBSI3aHHBIX C JIeHKcHCcOM. BEIIeIeHBI TpH JEHKTHIECKIE
OpUEHTHPOBOYHBIE MOMEHTHI, KOTOpPBIE MPHCYIIH JFO00M
rpaMMaTHIeCKOW KOHCTPYKIIMK: MOMEHT IEHCTBHS WU CO-
OBITHS, MOMEHT yKa3aHUs, WIH peepEHITIH, MOMEHT PEUH.

KiroueBble cjioBa: rpaMMaTHdecKast KaTeropusi, TeM-
MTOPABHOCTD, IEHKCHC, KaTeTOPH3aIHs BPEMEHH, JIOKAIH-
3anus BpeMeHH, MOP(OIOTHIECKHINA COCTaB.




